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Mufa pentru casti

Port USB

Tasta laterald multifunctionala
Deschide lista de profiluri sau
poate fi configurata

sa deschida un program

Tasta Send

Initiere apel

Tasta Simbol
Deschide lista de simboluri

Tasta Alt

Tasteaza caracterul
alternativ de pe o tasta
Tasta Next
Navigheaza intr-o lista

elemente.

Buton Pornire/ Oprire
Mérire luminozitate ecran
Pornire/oprire terminal

Cum navighez?

Rulati rotita de navigare pentru a muta
d cursorul si a selecta elemente pe ecran.
)..

Scurt ghid de utilizare

BlackBerry 7130g™

BlackBerry

Dati click (apasati) rotita de navigare
pentru a deschide un meniu sau a selecta

Apasati tasta lesire pentru a iesi dintr-un
ecran, a renunta la o actiune, sau a reveni

la pagina anterioara in browser.

Buton Mute

Activare/dezactivare microfon in timpul unui apel

LED de notificare

Rotita de navigare
Selectare sau click pe un element

Tasta lesire
lesire dintr-un ecran

Tasta multifunctionala frontala
Deschide lista de legaturi utile
sau poate fi configuratd sa
deschida un program

Tasta End

Terminare apel

Revenire la ecranul principal

Tasta Stergere

Tasta Enter

Tasta Shift
Tasteaza o majusculd

Cum scriu?

Pentru a scrie folosind tehnologia SureType™,
apasati o singura data tasta corespunzatoare
fiecarei litere dintr-un cuvant. Dupa terminarea

cuvantului, apasati

Tncercati-o! incercati sa scrieti o propozitie
intreaga fara sa va opriti pentru a face corecturi.

To: Beth Visram
Sub
» _.|Hnlmtrr|

Scurtaturi

Telefon

Deschideti ecranul
telefon sau initiati un apel

Terminati apelul

Activati/dezactivati
microfonul in timpul unui apel

Activati/dezactivati
difuzorul in timpul unui apel

Modificati volumul
in timpul unui apel

Formati o literd intr-un
numar de telefon

Deschideti lista de contacte
din ecranul telefon

Reapelati un numar

Apelati Mesageria Vocala

Asignati formarea rapida
a unui numar unei taste

Browser

Reveniti la pagina anterioard
lesiti din browser

Deschideti legétura selectata
Comutare ecran normal/maxim
Mergeti 0 pagina in jos
Mergeti o pagina in sus
Accesati 0 anumitd pagind web

Adaugati legatura favoritd

Apasati E
Apasati ﬁ

Apasati butonul Mute

<. )
Apasati ez

Rulati rotita de navigare

tineti apdsat si

apasati litera (o data
pentru prima litera, de
doua ori pentru a doua
literd) prin tastare
repetatd

Tineti apésatﬁ

de doua ori

Tineti apasat E

Tineti apasatd tasta si
formati numarul

Apdsati butonul lesire
Tineti apdsat butonul lesire
Apasati

Apdsati

Apasati R

M
Apasati

e )
Apasati
Apasati

Lista de mesaje
Compuneti un nou mesaj
Raspundeti expeditorului
Raspundeti tuturor
Redirectionati un mesaj
Mergeti la mesajul urmator
Mergeti la mesajul anterior

Mergeti la mesajele din ziua
urmatoare

Mergeti la mesajele din ziua
anterioard

Mergeti la urmatorul mesaj necitit
Mergeti la primul mesaj din listd
Mergeti la ultimul mesaj din listd
Vizualizati inregistrari apeluri

Vizualizati mesajele scrise primite

Calendar

Apdsati
Apasati
Apasati
Apdsati
Apasati
Apasati
Apdsati

Apdsati

Apdsati E
Apasati E
Apasati
Apdsati
Apasati -

e

Pentru ca scurtdturile sa fie functionale in modul vizualizare
zi, configurati Enable Quick Entry pe No in optiunile

calendarului.

Mergeti la ziua, saptémana, luna
urmatoare

Mergeti la ziua, sdptdmana, luna
anterioard

Planificati o activitate

Mutati orizontal cursorul la
vizualizarea saptamanii

Mutati vertical cursorul la
vizualizarea lunii

Apasati

Apdsati L2

("I

Apasati ﬂ

Tineti apdsat
si miscati rotita de navigare

Tineti apdsat

si miscati rotita de navigare

Nota: aranjarea tastelor pe terminalul dumneavoastra poate s difere usor

de cele prezentate in acest document.



Ecrane
de navigare

RS
Tineti apdsat E

sau dati click pe Lock
(configurati o parold pentru un
plus de siguranta)

Tineti apdsat E+=

sau dati dublu click pe
rotita de navigare

Blocati terminalul/
tastatura

Deblocati terminalul/
tastatura

Mutati cursorul Rulati rotita de navigare

sau tineti apdsat

si rulati rotita de navigare

Reveniti la ecranul
anterior

Apdsati butonul lesire

Apasati ﬁ

Selectati elementul > Apasati
rotita de navigare

tineti apasat E

si rulati rotita de navigare

Tineti apdsat

si apdsati butonul lesire

Apdsati E
Apasati

Tineti apdsat butonul Power

Reveniti la ecranul
principal

Dati click pe un element

Selectati mai multe
elemente

Comutati intre programe

Mergeti in partea de sus a
ecranului

Mergeti in partea de jos a
ecranului

Porniti/opriti terminalul

Campuri

Apasati pentru a
Apasati pentru a

vizualiza toate valorile
disponibile in campul selectat.

Intr-un ecran de optiuni, mai

o optiune si de a da click pe
rotita de navigare. Dati click pe
Change Option. Apoi dati click
pe o valoare.

il schimba valoarea dintr-un camp.

aveti si posibilitatea de a selecta

Tastare
si editare

Scrieti folosind tehnologia
SureType™

Terminati de scris un cuvant
si incepeti unul nou

Deplasare in lista care apare
cand scrieti

Selectati un simbol din lista
care apare cand scrieti

Scrieti cu majuscula
Introduceti un punct

Tastati caracterul alternativ
de pe o tastd

Introduceti un simbol

Introduceti un caracter
cu diacritice

Comutati intre scriere
normald si SureType™

Scriere normald, prin tastare
repetatd

Meniuri

DL —

&

apda | Today
1B88a { Prew Do
108 !NExtEIag
1 |Nextweak
] (CETTR—
308p | Views eek
49ap | Views Month
| View Agenda
| Dptions
[ Mnep

Scrieti intregul cuvant. Apdsati
o singura datd fiecare tasta.

Apasati
Apasati E
Apasati sau

Tineti apdsatd litera

Apasati de doua ori
Apdsati + litera

SYM
pesai B

> apasati o literd. Pentru
mai multe simboluri apasati

din nou BT
z X

Tineti apasata litera si rulati
rotita de navigare

Tn text tineti apdsat E

Apasati o data pentru prima
litera si de doud ori pentru a
doua literd.

Dati click pe rotita de
navigare pentru vizualizarea
meniului.

In meniu, dati click pe
elementele standard precum
New, View, Edit, Delete,
Save, Options si Help.
Elemente de meniu
suplimentare pot aparea in
functie de elementul
selectat.

Programe

Descoperiti cateva dintre programele pe care vi le oferd
terminalul BlackBerry®.

'QJ Dati click pe Profiles pentru configurarea si editarea
profilulilor pentru tonurile de apel sau administrarea
tonurilor de apel descarcate.

=" Dati click pe Messages pentru vizualizarea listei de
mesaje, compunerea unor mesaje noi si configurarea
unor optiuni pentru mesajele e-mail.

Indicatori de stare

. Roaming B8 Mod numeric activat
-n- Reteaua proprie

‘ Primire date

’ Transmitere date

£ Mod Shift activat

‘ Mod Alt activat

E31 Mesaje in cdsuta vocala
Buletooth pornit EZ3 Mod de tastare multipla
£34» Conexiune Bluetooth y Apel efectuat
y Apel pierdut
2'2 Apel primit

Acumulator incircat — — e

Ln Alarmd activatd

Acoperire retea mobila

Acumulator descircat o &

E’ Dati click pe Options pentru a deschide lista principald
cu optiunile terminalului, setdrile Bluetooth® si setdrile
retelei mobile.

Q‘ Dati click pe Browser pentru a accesa pagini web,
pentru a cauta programe si tonuri de apel si pentru
configurarea optiunilor de cautare. Terminalul
dumneavoastrd poate avea mai multe browsere.

';_.' Aveti la dispozitie si alte programe in ecranul principal,
inclusiv lista de activitati, lista de memo-uri, calculator,
alarma, lista de imagini, ajutor si multe altele.

/" Mesaj transmis L7 Mesaj scris necitit

@ Transmitere mesaj (7 Mesaj multimedia necitit
X Mesaj netransmis X Sistem ocupat
[] Mesaj citit f*f LED de notificare
Mesaj necitit LED acumulator descércat
[ Mesaj arhivat f*f LED semnal

& Mesaj care contine

x‘ LED conexiune Bluetooth
atasamente ‘

ncircare - —

Pentru a putea utiliza multe dintre functiile terminalului trebuie sd vé conectati la refeaua mobila. Pentru a vd conecta sau
deconecta de la reteaua mobild, dati click pe Turn Wireless On/Turn Wireless Off.

Indicatorii din ecranul Home (ecranul principal) aratd nivelul semnalului pentru zona in care folositi terminalul. Un nivel
scazut al semnalului poate limita utilizarea unor functii ale terminalului, conform tabelului de mai jos.

Semnal maxim

[so=sgarrslicds=larr=asnm]

R Apeluri de urgentd . . . . .
s Mesaje scrise (SMS) . . . . .
Fara semnal oy
) Telefon . . . . .
Retea mobild e 4 Mesaje multimedia (MMS) . .
dezactivatd Mesaje e-mail si PIN . .
D uri Navigare . .
! - Conexiune de date de mare vitezd .

de urgentd

Unde pot gasi mai multe informatii?

Tutorial pentru a scrie pe terminalul BlackBerry

Pentru a primi informatii importante pentru scrierea pe terminalul BlackBerry, utilizati
tutorialul de scriere. Acest tutorial apare automat cand porniti terminalul
dumneavoastra mobil pentru prima oard. Pentru a porni tutorialul in orice moment,
dati click pe Help in lista de programe. Dati click pe Typing Tutorial.

Ghidul utilizatorului

Pentru mai multe informatii despre cum sa folositi terminalul dumneavoastra mobil,
dati click pe Help in lista de programe.

Pentru a gdsi mai multe informatii despre programul pe care il utilizati, dati click pe
Help in meniul terminalului.

Resurse suplimentare

Pentru a accesa BlackBerry Internet Service™ Online Help, accesati-va contul de pe
computerul dumneavoastra. Pe bara de meniu, dati click pe Help.

Pentru a parcurge Ghidul utilizatorului BlackBerry, brosura Informatii despre produs si
sigurantd, sau brosura cu licentele software si garantia, introduceti in unitatea de CD
a computerului dumneavoastrd CD-ul BlackBerry User Tools oferit impreuna cu
terminalul.

Pentru a utiliza BlackBerry Desktop Software Online Help sau Ghidul utilizatorului
BlackBerry, in meniu dati click pe Help.





